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T. I1 souligne en outre la nécessité de faise cesser la course aux armements
nucléaires entre les grandes puissances et de prendre 1l'engagement de ne pas
utiliser d'armes nucléaires car cela pourrait anéantir 1l'humanité et mettre en
danger la paix mondiale.

8. En conséquence, le Gouvernement jordanien estime indispensable que les grandes
puissances donnent aux petits Etats qui ne possédent pas d'armes nucléaires la
garantie qu'ils les défendront au cas ol ils subiraient une attaque nucléaire de
la part d'un autre Etat en possédant, En demandant de telles garanties, le
Gouvernement Jjordanien condamne le renforcement par le Gouvernement raciste
d'Afrique du Sud et son allié, Israél, de leur propre potentiel nucléaire.

9. D'autre part, le Gouvernement jordanien pense que les principes du mouvement
non aligné devraient €tre respectés par tous les Etats, en particulier les principes
prescrivant 1'@limination de toutes les formes de colonialisme, de tutelle
étrangére, d'occupation étrangére et d'intervention extérieure, ainsi que 1'octroi
aux peuples, sans restriction, de leur droit i 1'autodétermination sans inter-
vention de forces €trangéres, ce qui signifie nécessairement le droit des peuples
de choisir leur propre systéme social, &conomique et politique, tel qu'il est
énoncé dans la Charte et la Déclaration sur le renforcement de la sécurité inter-
nationale et tel qu'il est constamment réaffirmé et souligné dans les résolutions
de la communauté internationale représentée par 1'Assemblée générale des

Nations Unies,

10. Le droit 3 1'autodétermination des peuples assujettis est un droit sacré qui
appartient & tous les peuples, et les organisations internationales, le Conseil de
sécurité au premier chef, devraient fournir 2 ces peuples toutes les formes de
soutien et d'assistance dans l'exercice de leur droit & 1'autodétermination.

11. ILe Gouvernement jordanien pense que l'instauration d'un nouvel ordre &conomique
international fondé sur des principes justes et valables est l'une des tentatives
louables entreprises par 1'Organisation des Nations Unies et qu'elle devrait mener
en définitive au renforcement de la paix et de la sécurité internationales.

12. L'élévation du niveau social et &conomique des peuples des Etats du tiers
monde est un objectif qui en fin de compte contribuera 3 créer une certaine
stabilité et mettra fin 34 de nombreuses causes de tensions dans les relations
internationales. Les Nations Unies et toutes les institutions spécialisées doivent
jouer dans ce domaine le rdle efficace qui leur est dévolu.

MALI

zﬁfiginal ¥ frangaig?
/9 mai 1980/

1. Le Mali, conscient des préoccupations de 1'Assemblée générale en ce qui
concerne le renforcement de la sécurité internationale, et fidéle a4 ses positions
et déclarations sur ce sujet, s'est toujours efforcé de mettre en application la
Déclaration de 1'Assemblée générale.

-
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12, Le moyen le plus slir de garantir la paix et de renforcer la sécurité inter-
nationale, est le dialogue et la coopération entre les nations. L'organisation

rationnelle de cette coopération facilite la compréhension mutuelle, atténue les
inégalités et réduit la tension internationale ainsi que les risques de conflits.

13. Il faudrait donc, dans un premier temps, continuer d favoriser la coopération
internationale, et dans un second temps, au cas ol la premiérc solution n'aboutirait
pas, faire intervenir le Conseil de s&curité& ou un quelconque moyen de dissuasion
(tel l'embargo) & l'encontre les pays auteurs de violations de la Déclaration sur

le renforcement de la sécurité internationale, en un mot cela revient 4 donner un

caractére obligatoire a cette résolution, 4 laquelle le Mali est favorable sans
réserve.

14, Des moyens de dissuasion pourraient donc €tre pris non seulement contre les
Etats s'étant fait auteurs de violations, mais aussi contre les Etats les gyant
encouragés d'une facon ou d'une autre. (La suppression du droit de vote pendant une
période déterminée peut ainsi &tre un moyen de dissuasion.)

[vess
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MEXIQUE
/Original : espagnol/
/2 mai 1980/
1. La Déclaration sur le r-nforcement de la sécurité internationale, adoptée

par 1'Assembléz zénérale le 16 décembre 1970, réaffirme les buts et principes de
la Charte des iations Unies, tels que les Etats lMembres les congoivent apreés

25 ans d'existence de 1'Organisation des Pations Unies, encore que cette réaffir-
mation s’exprime sans nul doute sous une forme plus approprife dans d'autres
documents de 1l'Assemblée générale.

2. De 1'avis du lexiqu~, 1'élément le plus positif de la Déclaration est gqu'ellea
donne la possibilité d'examiner toute question qui, de l'avis d'un Etat }Membre,
risque de mettre en danger la sécurité internationale.

e Par ailleurs, le Mexique estime que, dans les conditions du monde contemporain,
la cessation de la course aux armements et 1'adoption immédiate de mesures efficaces
d- désarmement, en particulier de désarmement nucléaire, représentent des conditions
indispensables 4 1'instauration d'un réel climat de sécurité, de paix et de
compréhension entre les peuples.

4, Le Mexique est convaincu que si les gouvernements et les peuples unissaient
leurs efforts et collaboraient efficacement, ils pourraient non seulsment arréter
l'escalade des armem=nts, mals imposer des mesures pratiques de désarmement et
assurer le renforcement de la coopération, la sécurité internationale et 1'instau-
ration d'un climat de paix dans lequel les nations pourraient se développer
librement.

POLOGNE
[Original : anglaig/
/ler aolit 1980/
1. A 1l'occasion du dixiéme anniversaire de la Déclaration sur le renforcement

de la sécurité international:, le Gouvernement de la République populaire de
Pologne tient 3 déclarer solennellement et avec une insistance particuliére qu'il
appuie la Déclaration et qu'il est tout prét & en faire progresser l'application.
Hous estimons que la teneur de la Déclaration et les recommandations qu'elle
contient vont entiérement dans le sens de la politique étrangére traditionnellement
pacifique de la Pologne, a4 la fois par les principes id€ologiques de 1'Etat
socialiste et par les lecons de l'histoire.

2. En vertu de la résolution prise par la Dicte (Seym) de la République
populaire de Pologne le 24 juin, "la nolitique étrangére de la Pologne est
essentiellement orientée vers la poursuite, de concert avec 1'Union soviétique

et tous les pays alliés, d'activités systématiques visant & consolider la détente,
& renforcer la confiance mutuelle et la sécurité, 4 faire cesser la course aux
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armements et 4 développer la coopération entre les nations'. C'est de ce principe
fondamental que s'inspirent les nombreuses initiatives pacifiques présentées par
la Pologne 4 1'ONU et dans d'autres instances. L'attitude dynemique de la Pologne
en faveur du renforcement de la sécurité internationale a trouvé son expression,
entre autres, dans les propositions qu'elle a présentées I la réunion du Comité
consultatif politique des Ltats parties au Pacte de Varsovie, en mai de cette
année a Varsovie en vue de promouvoir un dialogue fructueux entre 1'Est et 1'Ouest.

3. Parmi les mesures importantes tendant & améliorer la situation internationale
difficile qui régne actuellement, il convient de mentionner en premier lieu la
rencontre des dirigeants de 1'Union soviétique et de la France, avec la parti-
cipation d'Edouard Gierek, premier secrétaire du Comité central du Parti ouvrier
unifié de Pologne, qui s'est tenue a4 Varsovie en mai 1980. Le Gouvernement de la
République populaire de Pologne a l'intention de persévérer dans les efforts qu'il
déploie pour le renforcement de la sécurité internationale, la suppression de

foyers de conflit et 1'€limination des sources de friction dans les relations

entre les nations, la liquidation totale du colonialisme et du racisme et 1'établis-
sement d'une infrastructure durable et réaliste en vue d'une paix &quitable.

L, Dans les mesures qu'elle a prises pour le renforcement de la sécurité inter-—
nationale, la Pologne s'est invariablement inspirfe des buts et principes de la
Charte des Nations Unies, des recommandations de la Déclaration sur le renforcement
de la sécurité internationale /resolutlon 2TkLL (XXV)/ ot des dispositions de
1'Acte final de la Conférence sur la sécurité et la coopération en Eurone (CSCE).

5. Son dévouement sincére 4 1'édification d'un monde 1libéré de la puerre l'a
incitée 4 présenter - la trente-troisidme session de 1'Assemblée pinérale dans le
]

projet de déclaraticn sur la préparation des sociétés a vivre dans la paix, qui a
é€té ultérieurement adopté en tant que résolution 33/73.

6. Aprés l'adoption de cette déclaraticn &4 la trente-troisicme session de
1'Assemblée générale, la Pologne a pris un certain nombre de mesures pour
1l'appliquer. Les lignes directrices en la matiére sont e:.posées dans la
résolution prise le 18 octobre 1979 nar le Conseil des ministres de la République
populaire de Pologne, qui a arrété une série de mesures approprifes 3 prendre tant
sur le plan intérieur, en particulier dans le domaine de la culturr, de 1l'é&ducation
et de l'enseignement, de la recherche scientifique et des moyens de communication
de masse, qu'en matidére de politique é&trangére.

T Nous sommes heur<ux que cette déclaration ait recueilli 1'approbation de
1l'instance internationale. Un certain nombre de gouvernements et d'organisations
internationales ont déjd commencé a4 en étendre les dispositions d> fagon
constructive,

8. dous comptons que le rapport que le Secréteaire général présentera en 1981,

3 1'Assemblée générale, 3 sa trente-sixiéme session, conformément 3 la décision
prise 3 la trente-troisiéme session, contiendra un résumé détaillé et une évaluation
des mesures prises jusqu'd présent pour appliquer la Déclaration sur la préparation
des sociétés i vivre dans la paix.
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9. Compte tenu de la complexité de la situation internationale actuelle, le
Gouvernement de la Républigue populaire de Pologne est profondément convaincu
de 1'urgence qu'il y a 3 intensifier les efforts tendant 2 renforcer la paix
et la sécurité internationales.

10. La décision prise par 1'OTAN en décembre 1979 concernant la fabrication et

le déploiement de nouveaux missiles nucléaires en Europe occidentale, si elle

etait appliquée, aurait une influence particuliérement négative. Elle envenimerait
la situation en Europe, compromettrait les perspectives des n&gociations pour
1'arrét de la course aux arm:=ments et la réduction des armements dans cette région
et en fait accroitrait le danser de conflit nucl@aire en imposant une nouvelle
étape dans la course aux armements.

11. La seule possibilité raisonnable est de réduire, et non d'augmenter, le degré
de confrontation militaire. Cela signifie qu'il faut poursuivre, étendre et
approfondir le processus de détente et appliquer pleinement et fermement les
dispositions de 1'Acte final de la Conférence sur la sécurité et la coopération

en Europe.

12. La Pologne attache une importance particuliére au respect rigoureux, par
tous les Etats, de la Déclaration sur les principes contenus dans 1'Acte final,
qui constitue la base indispensable pour &tablir les conditions d'une sécurité
et d'une coopération durables en Europe.

13. Compte tenu de ces principes, la Pologne &tablit avec tous les pays voisins
des relations bilatérales qui ont abouti & des résultats féconds et durables

dans les domaines économiquec, politique, scientifique, technologique et culturel,
ainsi que sur le plan des relations humaines. Le Gouvernement polonais considére
que 1'établissement de ces relations apporte une contribution importante d la
stabilisation pacifique en Europe, ainsi gu'au renforcemc¢nt de la structure de

la détente et de la coopération dans cette région sur la base du principe de la
coexistence pacifique.

14. Le Gouvernement de la République populaire de Pologne attache #galement

une importance particuliére & la proposition de convoquer une réunion au plus

haut niveau de tous les chefs d'Etat de toutes les régions du monde, qui pourrait
donner un nouvel &lan dynamique i la recherche, 4 1'échelle mondiale, de solutions
constructives aux problémes urgents de notre époque.

15. Les efforts tendant & faire progresser le processus de normalisation des
relations avec la République fédérale d‘Allemagne présentent une grande importance.

La portée de ce processus dZpasse de loin le cadre bilatéral, car il est 1l'un

des principaux facteurs d'amélioration de la situation en Europe. A ce propos,

le Gouvernement de la République populaire de Pologne tient & réaffirmer qu'il
coilsidére les traités et accords conclus par la Pologne et les autres pays socialiste
avec la Républigue fédérale d'Allemagne, ainsi que l'accord guadripartite de 1971,
comme 1'un des fondements d'un ordre pacifique en Europe. Le respect de leurs dispo-
sitions et leur application systématique constituent un facteur important pour
renforcer encore le processus de détente sur ce continent.

Prncze
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16. La position de la Pologne 3 1'égard de la question du renforcement des
conditions de sécurité et de coopération en Europe a été présentée dans de nombreux
documents de son gouvsrnement, ainsi que dans les résolutions du huitifme Congrés
du parti ouvrier unifid, en particulier dans celle intitulée "Pour la préservation
de la paix, pour la cessation de la course aux armements &t pour la poursuite

de la politique de détente" (A/35/116). La Républigue pcpulaire de Pologne et

ses alliés ont proposé un vaste programme d'action dans la Déclaration adoptée

le 15 mai 1980 i Varsovie, lors de la réunion du Comité consultatif politique

des Etats parties au Pacte de Varsovie (A/35/237).

17. La Pologne confirme 1l'opinion exprimée dans la Déclaration selon laquelle

ce n'est pas en renforcant les deux alliances militaires ni en &tendant leurs
activités A de nouvelles régions, que les pays d'Burope pourront se consacrer entig-
rement aux tAches du développement et de la coopération pacifique dans l'intécrét de
1'Europe entiére et de la paix mondiale, riais bien plutdt en dépassant la division
de 1'Europe en groupements politiques ou militaires et en accroissant la confiance
dans les relations entre tous les Etats européens. En méme temps, la Pologne
réaffirme qu'elle est prZte 4 dissoudre le Pacte de Varsovie si le Pacte de 1'OTAN
est résilié.

18. En appliquant les principes de sa politique de détente, de coop?ration et de
désarmement, le Gouvernement de la République populaire de Pologne est prét a
engager un dialogue et 4 coopérer avec tous les DItats, ainsi que toutes les forces
1olitiques et sociales, qui s'intéressent au renforcement de la sécurité
internationale.

19. La réunion des représentants des [tats participants & la Conférence sur la
sécurité et la coopération en Europe (CSCE) qui doit avoir lieu a Madrid en 1980,
devrait jouer un rdle important dans le renforcement des conditions de sécurité

et de coopération en Europe. Comptez tenu de la situation internationale actuells,
le Gouverncment de la République ponulaire de Pologne estime que cette ré&union
présente une importance particuliére. La Pologne prend toutes les mesures voulues
pour que cette conférence aboutisse & des résultats positifs. Nous comntons sur
l=s autres pays pour qu'ils adoptent la méme attitude. Il est de 1'intér@at de
1'Europe et du monde entier que la réunion de Madrid ait des résultats positifs.

20. Le Gouvernement de la République populairz de Pologne juge positif le bilan
des réunions paneuronfennes qui se sont tenues entre 1978 et 1980 conformPment

aux décisions de l'Acte final d'Helsinki. TIlle continus de penser qu'il est
urgent d'appliquer les résolutions de la réunion de haut niveau sur 1l'environnement
en Europe, de tenir une conférence analojue sur les problémes de 1'Znergie et

de prendre de nouvelles mesures en vue de parvenir & une décision concernant la
tenue d'un- conférence sur les transports, probléme d'une égale importance pour
1'Europe.

2l. Une normalisation compléte et un développement plus poussé de la coopération
économique, ainsi que 1'élimination de tous les obstacles et de toutes les
discriminations qui existent encore serviraient également la cause de la coexistence
pacifique en Europe.
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36. La réalisation de progrés concernant la non-implantation d'armes nucléair:s
sur l- territoirc des Etats ol il n'y en a pas 4 l'heure actuelle et un accord
relatif aux garanties de sécurité 3 donner aux Etats non dotés d'armes nucléaires
qui n'en possédent pas sur leur territoire exerciraient egalement 'me influence
positive.

37. En outr.:, le Gouvernement de la République populaire de Pologne est d'avis
qu'il faut entreprendre d'urgence de nouveaux efforts pour angager des népgociations
sur la cessation de le fabrication d'armes nucl@aires et la réduction progressive
des stocks jusqu'ad leur liquidation totale et sour interdire la mise au point de
nouveaux types d'armes et de systémes d'armes de destruction massive, De nouvell.s
mesur»s décisives s'imposent pour faire 2n sorte que le Traité sur la non-prolifé-
ration des armes nucl@aires, signé en 1968, soit universellement obligatoire, et
accroitre l'efficacité du systéne de garanties de 1'Agence internationale de
1'énergie atomique.

38. Cette question est également 1liée 4 celle des pgaranties que 1l'énergie

nucl®aire soit utilisée 4 des fins exclusivement pacifiques et d'empécher

que de nouveaux Etats puissent acquérir des armes nucléaires, ce qui pourrait

avoir des rraves incidences sur la cause de la sécurité internationale.

39. Le Gouvernement polonais tient & souligner qu'il est prét 3 apporter de
nouvelles contributions a4 l'application du programme complet de désarmement adopté

d la dixidme session extraordinaire de 1'Assemblée générale consacrée au désarmement.

LO. Il gppuie Sgalement 1'idée d'exaniner, dans le cadre de 1'Organisation des
Nations Unies, les questions relatives & la limitation et & la réduction des
effectifs et des activités militaires dans certaines régions telles que 1l'océan
Atlantique, l'océan Indien, l'oc&an Pacifique, la Méditerranée et le golfe Persique.

L1. L'une des mesures importantes et indispensables pour renforcer la sécurité
internationale consiste d redoubler d'efforts pour éteindre les foyers actuels
de guerra et assurar le réglement pacifique des situations qui créent une menace
pour la paix internationale.

k2. La question d'un rérlement global <t durable du conflit du Moyen—Orient
demeure urgente. Un tel réglement a4 la prévaration duquel devraient participer
toutes les parties intéressées -y compris la nation arabe de Palestine représentée
par 1'Organisation de libération de la Palestine - supprimerait 1l'une des causes
de la tension internationale, dont les effets dépassent de loin les frontiéres

du Moyen-Orient. De 1l'avis du Gouvernement de la Républigue populaire de Pologne.
un tel reéglement nécessiterait le retrait des forces israéliennes des territoires
occupés en 1967, le rétablissement de la nation arabe de Palestine dans ses droits
3 1l'autodétermination avec la fondation d'un nouvel Ftat indépendant, et la
garantie de la souveraineté et de la sécurité de tous les [tats de la région.

Foss
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43. Parallélement, le Gouvernement polonais tient 3 réaffirmer 1'entiére

validité de sa position sur la question d'un réglement politique de la situation

qui s'est créée 4 propos de 1'Afghanistan et sur la nécessité d'assurer le droit

de 1'Iran de décider de son avenir et de choisir la voie de son développement sans
aucune ingérence de 1l'extérieur. La position de la République populaire de Pologne
sur ces deux questions &tait épgalement indiquée dans la Déclaration du Comité
consultatif politique des Etats parties au Pacte de Varsovie, en date du 15 mai 1980.

L4. La Pologne apprécie hautement la contribution du mouvement non aligné au
réglement de problémes internationaux complexes. Elle appuie particulidrement

les résolutions adoptées 3 la sixiéme Conférence des chefs d'Etat ou de gouverncment
des pays non alignés, tenue en 1979 i La Havane. Ces résolutions contribuent
grandement au renforcement de la sécurité nationale et sont e¢ssentielles pour
1'élimination définitive des vestipges du colonialisme et du néo-colonialisme,

la lutte contre le racisme et 1l'apartheid et la protection des intéréts des Etats
qui ont accédé récemment 3 1'indépendance.

45. I1 devient indispensable pour la consolidation de la paix mondiale de

résoudre les problémes complexes que pose 1l'accés &quitable aux ressources
naturelles et de restructurer largement les relations &conomiques internationales
sur une base équitable et démocratique. A ce sujet, le Gouvernement de la
République populaire de Pologne fonde de grands espoirs dans la session extra-
ordinaire de 1'Assemblée générale consacrée aux problémes du nouvel ordre &conomique
international.

46. Le Gouvernement de la République populaire de Pologne tient 3 souligner
qu'il considére la Déclaration sur le renforcement de la sécurité internationale
comme un instrument important pour le renforcement de la coexistence pacifique
internationale. Le Gouvernement polonais, qui respecte rigoureusement les buts
et principes de la Charte des Nations Unies, est résolu a prendre de nouvelles
mesures concrétes pour assurer la réalisation de la lettre et de 1l'esprit de la
Déclaration et d poursuivre la coopération avec tous les Etats et organisations
gui, conscients de 'inanité et du danger de la politique de confrontation,
choisissent la seule solution raisonnable : la coexistence pacifique d'Etats
ayant des systémes politiques et sociaux différents et 1l'instauration d'une
coopération internationale amicale et mutuellament avantageuse. De l'avis du
Gouvernement de la République populaire de Pologne, c'est 13 la seule possibilité
d'assurer un réglement €quitable des problémes difficiles et complexes auxquels
le monde est aujourd'hui confronté et la meilleure garantie d'une sécurité
internationale durable.
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lequel ils se donnent pour but le redressement radical de la situation inter-
nationale et la stabilisation de la paix.

5 L'Organisation des Nations Unies, née il y a 35 ans de la victoire sur

le fascisme, n'a cessé au cours des années d'exprimer avec vigueur la volonté de
la majorité des Ltats de renforcer la sécurité internationale par 1'adoption de
mesures efficaces dans le domaine du désarmement, le réglement pacifique des
conflits entre les Etats, 1'€limination de 1l'oppression coloniale et raciste,
1l'instauration de relations économiques internationales fondées sur 1'égalité et
la consolidation de la coexistence pacifique.

6. Jamais auparavant il n'a été aussi urgent pour 1'Organisation des Nations Unies
de poursuivre ces objectifs avec détermination et de contribuer a écarter le danger
d'une puerre nucléaire. C'est dans 1'intérét vital de tous les peuples aue les
Etats Membres doivent renoncer & leurs sujets de conflit et oeuvrer ensemble &
1'amélioration des relations internationales. La République démocratique allemande
est certaine qu'une réunion au sommet des principaux représentants des Ltats de
toutes les régions du monde donnera aux hommes d'Etat 1'occasion d'un dialogue

sans narti pris et direct en vue d'assurer la paix et la coopération internationale
et de dissiper le danger d'apocalypse nucléaire qui pése sur l'humanité. Une telle
réunion aurait également des répercussions positives sur 1'activité de 1'Organisation
des Nations Unies.

T Le renforcement de la sécurité internationale dans 1l'esprit de la Déclaration
de 1970 requiert, avant tout, la limitation des armements et le désarmement,
c'est-d-dire la réduction et 1'élimination des instruments de guerre. Cette idée
est 1'un des fondements du Document final adopté par 1'Assemblée générale a

sa dixiéme session extraordinaire consacrée au désarmement. Les milieux
impérialistes ayant ouvertement recours i des armements dans un esprit compétitif,
il faut que des efforts internationaux plus efficaces soient réalisés en vue
d'adopter des mesures efficaces de désarmement. Dans ce contexte, la priorité doit
étre donnée & la réduction et & 1'élimination des armes nucléaires.

8. Comme 1l'ont souliszné les Etats parties au Pacte de Varsovie, les cbjectifs
immédiats en ce qui concerne les mesures pratiques propres & mettre fin a la course
aux armements doivent &tre, outre la ratification du Traité SALT II, 1'aboutissement
dans les meilleurs délais des pourparlers sur :

- L'interdiction compléte et générale des essais nucléaires;

- L'interdiction des armes radiologiques-

- L'interdiction des armes chimiques et la destruction des stocks existants:

- Le non-recours aux armes nucléaires i 1'égard des Etats non dotés d'armes

nucléaires qui n'en possédent sur leur territoire et sur la non-imnlantation

d'armes nucléaires sur le territoire des Etats ol il n'y en a pas a 1l'heure
actuelle.

/oo
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9. Si l'accord se faisait sur chacune de ces mesures, dont 1'Organisation des
Nations Unies demande 1'application depuis un certain temps déja, cela assainirait
la situation internationale; mais 1'aboutissement des pourparlers sur l'ensemble
de ces dispositions représenterait un grand progrés pour 1'humanité. La sécurité
internationale ne peut &tre durable sans la limitation des armements et

le d€sarmement.

10. Conformément & la Déclaration adoptée en 1970, la République démocratique
allemande a oeuvré et continue d'oeuvrer pour la consolidation des principes de

la coexistence nacifique et le strict respect de la Charte des Nations Unies.

Elle attache une grande importance a la préparation d'un traité mondial sur le non-
recours a la force et préconise 1l'adoption de nouvelles mesures par 1'Organisation
des Nations Unies en vue de faire appliquer la Déclaration sur le renforcement

de la sécurité internationale, d'éliminer 1'hégémonisme dans les relations inter-
nationales et de faire respecter le principe de non-ingérence.

11. La République démocratique allemande soutient chaleureusement la proposition
des Etats riverains de l'océan Indien de proclamer cette région zone de paix.
Conformément au paragraphe 9 de la résolution 34/100, elle est préte & coopérer
avec les autres Etats 4 la réalisation de cet objectif. Les actions militaires
contre 1'Iran, la présence et les activités accrues de la marine américaine,
1'expansion des bases militaires en plece dans la région et l'implantation de
nouvelles bases sont en contradiction directe avec ce projet. Toutes ces activités
représentent de nouveaux dangers pour la sécurité internationale et 1'indépendance
d'un grand nombre de pays. En outre, elles ménent inévitablement & une aggravation
des conflits qui couvent au Moyen-Orient.

12. La République démocratique allemande réitére sa position selon laquelle le
conflit du Moyen-Orient ne pourra &tre résolu que moyennant le retrait total des
troupes israéliennes des territoires occupés en 1967, la réalisation des droits
inaliénables du peuple palestinien, en particulier son droit de fonder son propre
Etat, et la garantie de la sécurité pour tous les Etats de la région.

13. Pour parvenir & une solution politique au Moyen-Orient, il est également
nécessaire de ne prendre aucune mesure qui aille 4 1l'encontre des objectifs
susmentionnés. Aucun Etat n'a le droit de s'immiscer dans les affaires intérieures
des Etats et des peuples de cette région ni de leur dicter quel ordre politique et
social ils devraient instaurer. De méme, aucun Etat n'a le droit de revendiquer
les ressources naturelles de ces peuples ni de s'en saisir.

14, Les événements au Moyen-Orient ont montré qu'une paix durable suppose au
préalable une solution globale & laquelle participeraient toutes les parties, y
compris 1'Organisation de libération de la Palestine. L'Accord de Camp David et
les mesures qui ont suivi sont en contradiction avec cette condition fondamentale.

15. La Déclaration sur le renforcement de la sécurité internationale a souligné
la relation étroite qui existe entre une paix silre et 1'application du droit des
peuples & l'autodétermination. La République démocratique allemande oeuvre
résolument 4 1'élimination définitive des derniers vestiges du colonialisme, du
racisme et de 1l'apartheid. L'é€limination de ces problémes constituerait en outre
un pas décisif vers une paix solide dans le monde.
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REPUBLIQUE SOCIALISTE SOVIETIQUE D'UKRAINE
/Original : russe/
/T octobre 1980/
1. Dix ans se sont maintenant &coulés depuis que la Déclaration sur le renfor-

cement de la sécurité internationale a été adoptée par 1'Assemblée générale des
Wations Unies. L'examen annuel de la question de son application a permis &
1'Assemblée générale de contribuer & la réalisation de l'objectif principal de
1'0Orgaenisation des Nations Unies - maintenir la paix et la sécurité internationales.
De plus, les principes énoncés dans la Déclaration ont servi de lignes directrices
pour les activités des Etats sur la scéne internationale. Leur mise en oeuvre a
largement contribué 3 1'assainissement de la situation internationale qui a &té
observé dans les années TO.

2. Aujourd'hui encore, l'apnlication rigoureuse et intégrale de la Déclaration
sur le renforcement de la sécurité internationale est de la plus haute importance.
En outre, la situation internationale actuelle appelle une intensification des
efforts visant d maintenir la paix et la sécurité internationales. Depuis quelque
temps, les milieux impérialistes poursuivent une politique visant 2 détruire
1'équilibre militaire et stratégique entre le monde du socialisme et le monde du
capitalisme et faire obstacle aux mouvements de libération nationale et & toutes
les forces démocratiques éprises de liberté, mettant ainsi gravement en danger la
détente et la sécurité des peuples.

3. De l'avis de la RSS d'Ukraine, il n'en existe pas moins, méme maintenant, des
possibilités objectives d'éviter le glissement vers une nouvelle "guerre froide",
d'assurer la coexistence normale et pacifique d'Etats dotés de systémes sociaux
différents et d'écarter la menace d'un conflit thermo-nucléaire mondial. Ces
objectifs ne peuvent étre atteints qu'd la suite de négociations fondées sur le
strict respect du principe de 1'égalité et de la sécurité égale. Telle est la
conviction profonde des pays de la communauté socialiste, qui ont proposé, en mai
dernier 2 Varsovie, un programme concret et constructif de mesures d'urgence indis-
pensables pour éliminer les foyers de tensions et les tendances dangereuses pour
tous les peuples de 1l'évolution des relations internationales. L'Organisation des
Nations Unies devra elle aussi participer 4 la mise en oceuvre de ce programme.

4., Les entretiens que le Secrétaire général du Comité central du parti communiste
de 1'Union soviétique, président du Présidium du soviet supréme de 1'URSS,

L.I. Brejnev, a eus avec le Président de la République frangaise, M. Giscard d'Estaing
et avec le Chancelier de la République fédérale d'Allemagne, M. Schmidt, ainsi
qu'avec les dirigeants des pays socialistes fréres d'Europe et d'Asie, en Crimée,

ont joué un rdle important dans le préservation de la détente comme tendance dominante
de la politique mondiale.

5 Les objectifs de la Déclaration sur le renforcement de la sécurité internationale
ne pourront €tre atteints que si la détente politique est complétée par des mesures
efficaces de détente militaire, notamment la ré&duction des forces armées et des
armements en Europe centrale et la limitation des missiles nucléaires de moyenne
portée en Europe s'accompagnant d'une réduction des systémes nucléaires avancés
américains dans cette région.
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TCHECOSLOVAQUIE

/Original : anglais/
/25 aofit 1980/

1. Les dix années qui se sont écoulées depuis que 1'Assemblée générale a adopté,

d sa vingt-cinquiéme session, la Déclaration sur le renforcement de la sécurité
internationale, ont pleinement confirmé 1'importance exceptionnelle des principes

et des dispositions qui y figurent pour le bon développement des relations entre

les Etats et le renforcement de la paix dans le monde. L'adoption de la Déclaration
sur le renforcement de la sécurité internationale a marqué un tournant positif

dans 1l'examen par les Nations Unies des problémes liés au renforcement de la paix

et de la sécurité internationales et a joué un rdle important dans 1'&volution du
processus de détente internationale au cours des années TO.

2. Depuis le début, la République socialiste tchécoslovaque a appuyé activement
1'élaboration et 1l'adoption de la Déclaration, dans sa politique extérieure, elle
ne cesse d'observer les principes et dispositions qui y figurent et oeuvre a leur
application universelle et effective.

B Dans l'ensemble, la Déclaration sur le renforcement de la sécurité inter-
nationale continue & fournir un cadre slir pour mettre en place un systéme efficace
de sécurité collective des Etats, fondé sur la Charte des Nations Unies. C'est
13 que se situe la contribution majeure de la Déclaration sur le renforcement de
la paix et de la sécurité internationales. La Tchécoslovaquie estime qu'il faut

d 1l'avenir promouvoir et préserver activement ce rdle de la Déclaration. On ne
pourra toutefois réaliser de progrés dans ce domaine que si les Etats adoptent

une attitude constructive en ce qui concerne l'application des dispositions de la
Déclaration dans la pratique quotidiennme.

4, I1 est indéniable que la sécurité internationale serait renforcée par la
dissolution simultanée de tous les groupements militaires. A cet &gard, la
proclamation contenue dans la Déclaration adoptée le 5 mai 1980 & Varsovie par
le Comité consultatif politique du Pacte de Varsovie revét une grande importance
"La politique des blocs est totalement &trangére aux Etats parties au Pacte de
Varsovie, alliance de défense des pays socialistes. TIls ont maintes fois déclaré
qu'ils étaient préts 4 démanteler leur propre alliance, a4 condition que les pays
membres de 1'OTAN procédent simultanément & la dissolution de leur organisation
et ont proposé, dans un premier temps, que chaque groupement dissolve ses
structures militaires, en commencant par une réduction mutuelle des activités
militaires. Ces propositions ont conservé toute leur actualité&."

5. La Déclaration sur le renforcement de la sécurité internationale réaffirme

et développe les principes fondamentaux régissant les relations entre Etats,

quels que soient leurs systémes &conomique et social et leurs niveaux de dévelop-
pement &conomique. Ces principes sont entre autres 1'engagement de respecter
pleinement la souveraineté des autres Etats et le droit des peuples a choisir

leur propre destin, le non-recours 4 la force dans les relations internationales

et la non-ingérence dans les affaires intérieures d'autres pays et d'autres peuples,
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pratiques qui conduiraient & une application plus stricte de cet Acte final. Il
importe particuliérement i cet &gard d'accélérer les préparatifs de la conférence
sur la détente militaire et le désarmement en Europe afin qu'd la réunion de
Madrid une décision puisse &tre prise sur sa convocation.

10. La République socialiste tchécoslovaque ne cesse de préconiser le réglement
pacifique des différends internationaux, la solution politique des conflits fondée
sur la Charte des Nations Unies tout en reconnaissant pleinement le droit des
Etats a4 la légitime défense, individuelle ou collective, prévu par la Charte,
ainsi que le droit des peuples coloniaux ou opprimés d combattre par tous les
moyens pour leur liberté nationale, leur indépendance et leur autodétermination.

11. Les questions suivantes continuent & susciter une vive inquiétude : la
situation tendue qui régne au Moyen-Orient, compliquée encore par les accords
séparés, les manoeuvres que le régime raciste sud-africain continue & diriger
contre la République populaire d'Angola et d'autres Etats pacifistes d'Afrique
australe, la tension en Asie du Sud-Est et la question de Chypre. La position
de la Tchécoslovaquie en ce qui concerne la solution de ces problémes est bien
connue et n'a pas varié. La Tchécoslovaquie appuie en outre sans réserve les
propositicns du Gouvernt ient de la République démocratique d'Afghanistan pour un
réglement politique de la situation, sous réserve de garanties suffisantes contre
une reprise de l'agression et de l'intervention dans les affaires intérieures de
1'Afghanistan.

12. Pour renforcer la sécurité internationale, il importe au plus haut point de
progresser dans la limitation de la course aux armements et dans le désarmement.

La Déclaration sur le renforcement de la sécurité internationale met elle aussi
nettement 1'accent sur cette interdépendance. La République socialiste tchécos-
lovaque compte, avec d'autres Etats parties au Pacte de Varsovie, parmi les auteurs
d'un programme global de mesures relatives au désarmement dont un résumé figure
dans la Déclaration faite & Varsovie par le Comité consultatif politique. De plus,
sur 1l'initiative de la République socialiste tchécoslovaque, l'Assemblée générale,
a adopté, lors de sa trente-quatriéme session, la Déclaration sur la coopération
internationale pour le désurmement (résolution 34/88) qui constitue la base sur
laquelle les Etats uniront leurs efforts constructifs dans ce domaine.

13. La Tchécoslovaquie considére que la ratification rapide du Traité soviéto-
américain sur la limitation des armes stratégiques (SALT II) est une question
d'extréme urgence.

14. En tant qu'Etat participant & la Conférence du Comité du désarmement réunie
3 Genéve, la Tchécoslovaquie s'emploie activement & favoriser la conclusion de
traités internationaux sur l'interdiction générale et compléte des essais d'armes
nucléaires, l'interdiction des armes radiologiques, l'interdiction des armes
chimiques et la réduction progressive de leurs stocks jusqu'd leur liquidation
totale, l'interdiction de la mise au point et de la fabrication de nouveaux types
d'armes de destruction massive et de nouveaux systémes de telles armes, y compris
les armes nucléaires A neutrons, et 1'élaboration d'un programme général de
désarmement. Elle milite aussi en faveur du renforcement du régime de non-
prolifération des armes nucléaires. Si des armes nucléaires étaient, dans des
régions politiquement troublées du monde, aux mains, notamment, de régimes racistes
comme ceux de 1l'Afrique du Sud et d'Israél, cela réduirait considérablement la
sécurité internationale et accroitrait la menace de guerre.
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15. La République socialiste tchécoslovaque, qui participe directement aux
entretiens de Vienne sur la réduction des forces armées et des armements en

Europe centrale, oeuvre systématiquement & la réduction du niveau des forces en
présence dans la région et elle a présenté, avec d'autres pays socialistes
participant & ces entretiens, un certain nombre de propositions de compromis
extrémement constructives visant & 1'&laboration d'un accord mutuelle.cnt acceptable.
Ce qui est nécessaire et qui continue pourtant & faire défaut, c'est une réciprocité
de la part des participants occidentaux aux entretiens de Vienne. La Tchécoslovaquie
est fermement convaincue que la réduction unilatérale (de 20 000 soldats et de

1 0CO chars) dans les forces armées et les armements & laquelle 1'Union soviétique

a procédé cette année sur le territoire de la République démocratique allemande

est le gage de progrés plus tangibles pour la suite des entretiens.

16. La Tchécoslovaguie accueille également avec satisfaction et appuie pleinement
les nouvelles propositions importantes formulées en juillet dernier par 1l'Union
soviétique concernant la solution du probléme des missiles nucléaires de moyenne
portée en Europe, probléme qui est étroitement 1ié & celui du déploiement avancé
d'armes nucléaires des Etats-Unis. Ces propositions trés constructives offrent la
nouvelle base dont on avait besoin pour entamer les négociations sur cette question
extrémement importante.

17. Conformément & la Déclaration sur le renforcement de la sécurité internationale,
la République socialiste tchécoslovaque, comme les autres Etats de la communauté
socialiste, appuie systématiquement la lutte de libération nationale des peuples
contre 1'impérialisme, le colonialisme, le racisme, l'apartheid et contre toute
forme de domination pour faire respecter le droit de chaque nation & déterminer
son destin, 4 tenter de réaliser ses aspirations, et & cheminer sur la voie du
progrés. Au cours des 10 derniéres anné€es, le processus de décolonisation a
beaucoup progressé et il touche presque 2 son terme. La Tchécoslovaquie a
chaleureusement applaudi la création de la République du Zimbabwe qui marque une
nouvelle victoire importante des forces de libération nationale. Il demeure
néanmoins des noyaux du systéme colonial tels que le régime d'apartheid et de
discrimination raciale en Afrique du Sud et son régime d'occupation en Namibie.
Eliminer ces bastions du racisme est une tache d'extréme urgence.

18. A 1l'avenir, il faudra toutefois chercher des moyens plus efficaces de résister
34 la pénétration néo-colonialiste dans les régions en développement du monde,

qui ralentit leur développement &conomique et les expose d la domination des
sociétés transnationales. Pour sa part, la République socialiste tché&coslovaque
attache une grande importance & 1'élimination des différences de développement
£conomique entre les Etats et & la restructuration des relations &conomiques
internationales sur une base juste et démocratique. Elle appcrtera donc, dans les
limites de ses possibilités, son aide au processus de coopération &conomique
internationale sur une base égalitaire en Europe comme dans le monde et appuiera
1l'effort des pays en développement pour accélérer leur développement &conomique.

19. La Tchécoslovaquie estime qu'a l'heure actuelle, la sécurité internationale
et la stabilité régionale sont compromises par les violations massives et flagrantes
des libertés et droits fondamentaux de 1'homme ainsi que des libertés et droits
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civiques, comme cela a &té clairesment d3montr® rZcemment, 1 mnintes rerrises

les prutiques israfliennes dans les territcires arabes occupfs, les régimes
racistes d'Afrique australe, le régime sanguinaire de Pol-Pot et les gouvernements
fascistes du Chili et de certains autres pays. Conformément & la Déclaration sur
le renforcement de la sécurité internationale, la Tchécoslovaquie pour sa paxt
observe scrupuleusement toutes ses obligations découlant des pactes des droits de
1'homme auxquels elle a adhéré et milite pour le respect universel des droits

de 1'homme et des libertés fondamentales partout dans le monde.

20. La Tchécoslovaquie attache une grande importance & la stricte application
ainsi qu'au développement et & la codification progressifs du droit international.
A la suite d'une initiative tchécoslovaque, 1l'Assemblée générale a adopté en 1970
la Déclaration relative aux principes du droit international touchant les relations
amicales et la coopération entre les Etats conformément a la Charte des Netions Unies
/résolution 2625 (XXV)/ qui a donné une forte impulsion 3 la poursuite du
développement et de la codification progre551fs du droit international. La
délégation tchécoslovaque estime que la définition de 1'agression adoptée par
1'Assemblée générale dans sa résolution 3314 (XXIX) en 1974 demeure valable.
L'application des principes et objectifs de la D&lcaration sur le renforcement

de la sécurité internationale serait facilitée & 1'avenir par 1l'adoption d'un code
des crimes contre la paix et la sécurité de 1'humanité.

21. Les opérations de maintien de la paix de 1'Organisation des Nations Unies
jouent un rdle important dans les activités poursuivies par 1'Organisation pour
garantir la paix et la sé@curité internationales et constituent, de 1l'avis de la
Tchécoslovaquie, un instrument utile pour renforcer la sécurité et la stabilité
dans les zones de conflit. I1 faut absolument veiller dans chaque cas 3 ce que
ces opérations ne soient pas utilisées abusivement par 1'agresseur pour consolider
ou perpétuer les résultats de l'agression et & ce qu'elles ne portent pas

préjudice aux intéréts des mouvements de libération nationale.

22. La Tchécoslovaguie attache une importance capitale au strict respect des
principes et des dispositions de la Charte des Nations Unies qui constitue un
instrument international fondamental pour le développement des relations entre

les Etats dans un climat de paix et de sécurité. Il faut tirer pleinement parti

des p0551b1 1ité€s de toutes les dispositions de la Charte qu'on est loin d'avoir
épuisées. C'est pourquoi la Tchécoslovaquie ne partage pas les vues d'autres

pays sur la nécessité d'une révision de la Charte. Au contraire, seule une
application stricte et générale de la Charte peut renforcer le rdle des Nations Unies
et donner plus de poids 2 ses résolutions et recommandations.

23. Aux termes de la Charte, le maintien de la paix et de la sécurit€ internationales
dans le systéme des Nations Unies incombe principalement au Conseil de sécurité

dont la Tchécoslovaquie a été membre en 1978-1979. Pour assurer le bon fonctionnement
du Conseil, il faut, de l'avis de la Tchécoslovaquie, empécher d'abord que le
réglement de questions qui, aux termes de la Charte, sont du ressort du Conseil

ne se fasse cn dehors de lui. Parallélement, tous les Etats Membres devraient
s'efforcer, dans leurs activités quotidiennes et dans leurs relations mutuelles,
d'accroitre 1l'autorité du Conseil de sécurité et non de la saper en prenant des
mesures contraires & ses décisions.

fa o
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24. La Tchécoslovaquie est fermement convaincue que la Déclaration sur le
renforcement de la sécurité internationale continuera i jouer un rSle extrémement
positif dans la vie internationale et dans le développement des relations entre
Ftats dotés de systémes sociaux et &conomiques différents. A cet égard, il importe
que les principes contenus dans la Déclaration soient appliqués intégralement et
conformément aux autres instruments des Nations Unies qui sont importants pour la
sécurité internationale et qui reflétent les besoins de 1l'époque actuelle. Il
s'agit, en particulier, de la Déclaration sur l'affermissement et la consolidation
de la détente internationale (résolution 32/155), du Document final de la dixiéme
session extraordinaire de 1l'Assemblée générale consacrée au désarmement

(résolution S-10/2), de la Déclaration sur la préparation des sociétés 3 vivre

dans la paix (résolution 33/73), de la Déclaration sur la coopération internationale
pour le désarmement (résolution 34/88), de la résolution 34/103 sur 1'inadmissibilité
de la politique d'hégémonie dans les relations internationales, et d'autres encore.
Sur cette base et conformément a4 la Charte des Nations Unies, il sera possible
d'assurer l'application pleine et entiére des dispositions de la Déclaration sur

le renforcement de la sécurité internationale et d'assurer le développement
pacifigue du monde entier.

UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES

/Original : russe/
129 septembre 19897

1. Dix ans se sont &coulés depuis que 1'Assemblée générale, sur l'initiative de
1'Union soviétique, a adopté & une écrasante méjorité un important document
international - la Déclaration sur le renforcement de la sécurité internationale.
Depuis lors, ce texte a servi de cadre a4 l'action visant & développer et concrétiser
la détente dans les relations internationales, 3 écarter le danger d'une nouvelle
guerre, a obtenir des mesures efficaces de désarmement et 3 €liminer de la vie
internationale la politique d‘'hégémonisme, de colonialisme, de racisme et
d'apartheid. L'examen annuel, aux sessions de 1'Assemblée générale, des résultats
obtenus dans l'application de la Déclaration a permis & tous les Etats de concentrer
leur attention sur la réalisation de l'objectif de 1l'Organisation des

Nations Unies - assurer la paix dans le monde et dévelopner la coopération
multilatérale mutuellement avantageuse entre Etats dotés de systémes sociaux
différents. C'est dans ce contexte que 1'ONU a adopté la Déclaration sur la
préparation des sociétés & vivre dans la paix et d'autres documents importants.

Tn outre, sur nronosition des mavs non 2li-n"s, d-ns 1> cadre 4~ l'exaren de 1~
question du renforcement de la sfcurit? internationale, on a commenc? # #laborer
une déclaration sur l'inadmissibilit?® de l'in~érence dans les affaires intérieures
des autres Ltats, qui devra €tre formulée conformément aux disnositions de la
Charte des Tations Unies et compte tenu des résolutions pertinentes du Conseil de
sécurité, de 1'Assemblée générale et d'autres orzanes des Wations Unies.

2. Gréace aux efforts déployés par les pays socialistes et d'autres Etats €pris
de paix, il a &été possible au cours des années TO de progresser dans différentes
directions du renforcement de la sécurité, de la limitation et de la cessation de
la course aux armements. On a notamment conclu des traités et accords qui ont
réduit 1'ampleur de la course aux armements, notamment en limitant les armements
stratégiques de 1'URSS et des Etats-Unis.
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3. Pour la premiére fois dans les relations internationales, on a commencé 3
prendre des mesures de confiance (notification d'axsrcices militaires, invitation
d'observateurs militaires) ayant pour but d'éliminer la méfiance en ce qui concerne
les activités militaires des Etats.

4. Des conditions plus favorables au rdglement des différends et des conflits
internationaux par des moyens pacifiques ont &té créées.

S Or, depuis quelque temps, & ces &l¥ments positifs les forces d‘'agression
opposent une politique dictée par le refus de tenir compte des réalités du monde
contemporain - renforcement de la position du socialisme, succés remportés par

les mouvements de libération nationale et d'une fagon générale développement

des forces démocratiques éprises de liberté. Les forces d'agression voudraient
freiner le processus objectif de régénération du monde. C'est pourquoi, elles

ont décidé de rompre 1l'équilibre militaire qui s'est &tabli dans le monde en
faisant pencher la balance de leur cdté, aux dépens des intéréts des autres Etats,
de la détente internationale et de la sécurité des peuples.

6. Comme 1l'a noté le Secrétaire général du Comité central du parti communiste

de 1'Union soviétique, président du Présidium du Soviet supréme de 1'URSS,

L. I. Brejnev, dans un discours qu'il a prononcé i Alma-Ata le 29 aofit dernier,

"dans 1'aréne mondiale se déroule un combat politique entre les forces qui luttent
pour la paix, le respect des droits des peuples et la détente, et les forces de
1l'oppression, du militarisme et de l'agression'". Dans cette situation internationale
complexe, le Gouvernement soviétique fait preuve de fermeté et de rigueur, il défend
et applique une politique visant d protéger la paix et & assurer la sécurité du
peuple soviétique, et la sécurité internationale en général, sans céder aux
provocations et en méme temps en résistant aux prétentions des impérialistes.

T. L'URSS est convaincue qu'il existe des possibilités objectives d'éviter

le glissement vers une nouvelle "guerre froide', de préserver la détente en tant
que tendance dominante de la politique mondiale et d'affermir les fondements de

la sécurité et de la paix dans le monde. C'est par la voie de négociations fondées
sur le strict respect des principes de 1'égalité et de la non-diminution de la
sécurité des parties que cet objectif nourra &tre atteint.

8. I1 devient aujourd‘hui de plus en plus @vident vue les efforts déployés pour
€liminer la détente et imposer au monde une nouvelle "guerre froide" n'ont
absolument pas regu l'approbation des masses populaires et de la majorité des
gouvernements et que leurs auteurs en ont &té pour leurs frais. L'idée qu'aucun
des grands problémes internationaux ne peut &tre réglé d'une "position de force",
par le cliquetis des armes, fait actuellement son chemin dans le monde.

9. L'essentiel & notre &poque est de faire avancer la détente, de lui insuffler
une vie nouvelle, de passer résolument de la course aux armements au désarmement
et de parvenir a un réglement politique €quitable des situations conflictuelles
existantes. Pour y parvenir, l'effort collectif de tous les Etats Membres de
1'ONU est plus important que jamais. A cet égard, 1'URSS considére que les
dispositions de la Déclaration sur le renforcement de la sécurité internationale
n'ont rien perdu de leur actualité.
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YOUGOSLAVIE

/Oripinal : aenglais/
/25 juillet 19807

1. Le Gouvernement yougoslave a déja fait connaltre I nlusieurs reprises sa nosition
quent 2 la question de la sécurité internationale. Il a appelé 1l'attention sur
guelques-uns des principaux problémes qui se posent & la communauté internationale

et menacent la paix et la scurité internationales et a présenté ses propositions

en vue de leur solution.

2., A cette occasion, le Gouvernement yougoslave tient & réitérer la validité des
positions exnrim€es par le passé et a réaffirmer tant les princives qu'il s'est

efforcé d'appliquer que les solutions spécifiques qu'il a proposées pour Zliminer
les foyers de crise dans le monde et assurer ainsi un avenir de paix 2 1'humanité.

3. Le Gouvernerment yougoslave attache une importance particuliére 3 la Déclaration
sur le renforcement de la sécurité internationale dont on cflébrera le dixiéme
anniversaire lors de la trente-cinquiéme session de 1'Assemblée générale des
Nations Unies.

L, L'adoption de cette déclaration lors de la vingt—cinguilme session ordinaire de
1'Assenblée pénZrale traduisait le désir de la communauté internationale de
s'attacher plus résolument 2 mettre en nlace un systéme de sécurité efficace fondé
sur le plein respect des principes et objectifs Znoncés dans la Charte. La
Déclaration instaure un juste &quilibre entre les droits et devoirs des Etats et
&tablit un lien entre la sécurité et le développement &conomiques.

5. Les dispositions de la Déclaration et les principes qui y sont &noncés

constituent un tout. Cette déclaration doit par conséquent &tre appliqufe dans

sa totalité par tous les Etats. La réalisation des objectifs qu'elle contient ne

doit pas reposer sur des mesures ponctuelles @& court terme, mais €tre un processus
continu auquel participent sans relfche 1'Organisation des lations Unies et les

Etats Membres. Les principes et dispositions de la Déclaration doivent régir les
relations entre tous les Etats quels que soient leur dimension et leur systéme social.

6. En dépit des efforts intensifs et organisés déployés par la communauté inter-
nationale pour démocratiser les relations internationales, €liminer toute forme de
domination, d'intervention et d'ing€rence dans les affaires intérieures des Etats,
favoriser une cooptration internationale équitable fondée sur le respect de la
souveraineté et de 1'indépendence, les cas d'intervention et d'ingérence, loin de
disvaraitre, ont augmenté non seulement du point de vue du nombre de pays concernés
mais aussi et surtout des diverses formes que prend l'intervention. Le concept
classique d'intervention, qui ne recouvrait que 1l'ingérence avec recours 3 la force,
clest-i-dire 1l'intervention militaire, a depuis longtemps cé€dé la place 3 de
nouvelles formes d'intervention. Le monde actuel nous en offre de nombreux exemples,
tels que les pressions &conomiques, le boycottage, le protectionnisme, les activités
subversives, 1'incitation & la guerre civile et 1l'aide qui y est apportée, les
groupes de terroristes et l'envoi de mercenaires.
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{ralement des pays développés. Au début des années TO, l'8conomie mondiale est
entrée dans une phase de désorganisation critique marquée par la crise des
relations monétaires, 1l'escalade de 1l'inflation dans les régions développées du
monde, les pénuries de vivres et l'aggravation de. la situation énergétique. A
1l'heure actuelle, alors que les pays en développement sont les principales victimes
de cette situation, il anmparalt enfin que la crise a pris racine dans le systéme
méme des relations €conomiques internationales qui, du fait de son champ
d'application trop 1limit€, n'est plus en mesure de répondre aux exigences des
relations pélitiques actuelles et aux besoins des pays dans leur ensemble.

22. C'est dans ce contexte qu'ont &té adoptés, A 1'initiative des psys non alignés
et d'autres pays en développement, la Déclaration et le Programme d'action
concernant 1l'instauration d'un nouvel ordre €conomique international et la Charte
des droits et devoirs Economiques des Etats, lesquelles ont permis de jeter les
bases des nouvelles relations 2conomiques internationales. Celles-ci revosent sur
1'équité, 1'égalité souveraine, 1l'interdépendance, les intéréts communs et la
coopération de tous les pays, indépendamment de leur systéme &conomique et social.
Toutefois, malgré 1'adoption de ces documents et d'autres documents pertinents, les
pays développés n'ont pas manifest€ une volonté politique propre & encourager des
modifications positives en vue d'une restructuration rapide de 1l'€conomie mondiale
et de 1'instauration de nouvelles relations économiques internationales.

23. Outre les mesures 4 court terme visant 3 réduire les difficultés considérables
que rencontrent la majorité des pays en développement, notamment les pays les
moins avancés et les plus gravement touch&s, la complexité de 1l'ensemble des
relations &conomiques internationales et 1l'interdépendance croissante des pays
appellent la mise en place d'un programme globael de mesures qui, i long terme,
garantirait le développement plus rapide des pays en développement et accélérerait
leur intégration & tous les courants de 1l'économie mondiale, en les plagant sur un
plan d'égalité, pour ce qui est des relations et de la coopération internationales.
Ce n'est qu'en s'appuyant sur ces principes qu'il sera possible de résoudre la
crise actuelle de 1l'économie mondisle et de créer des conditions qui garantiront
une paix et une sécurité durables dans le monde. A cet €gard, le Gouvernement
yougoslave donne la priorité aux trés importantes mesures qui sont actuellement
prises en vue d'engager des négociations globales et d'élaborer une stratégie

du développement pour la prochaine gécennie.

2. Au cours des dix derniSres années, 1'Organisation des Wations Unies s'est
montrée trés active dans le domaine de la protection et de la promotion des droits
de 1'homme, tant au niveau des particuliers qu'd celui des peuples. Outre le
processus rénéral de libération et d'émancipation des nations, les activit@s
entreprises dans le cadre du systéme des Nations Unies ont porté sur trois
principaux secteurs : poursuite de l'€laboration de la notion des droits de
1'homme, élsboration d'instruments internationaux pertinents et mise en place de
moyens propres 2 garantir leur application, et adoption de mesures appropriées

en vue du réglement de certains cas de violation des droits de 1'homme.
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25. Pour ce qui est de la poursuite de 1'élaboration de la notion des droits de
1'homme, il convient de mentionner les résolutions 32/130 et 3L4/L6 qui contiennent
des éléments nouveaux importants, notamment, 1'unité indivisible de tous les
droits de 1l'homme, le fait que le droit de 1'individu est inséparable du droit

de la nation & laguelle il appartient, la nécessité de créer aux échelons national
et international des conditions propices a4 la réalisation des droits de 1'homme,
le droit au développement, qu'il s'agisse de 1'individu ou du peuple, le droit des
travailleurs & participer & la gestion des entreprises. A cet égard, le
Gouvernement yougoslave estime qu'il faudrait accorder une attention particuliére
au droit qu'a le travailleur de décider, en collaboration avec d'autres travailleurs,
des conuitions et des objectifs de son travail.

26. L'Organisation des Nations Unies devrait également faire porter son action sur
1'élaboration de nouveaux instruments juridiques internationaux dans certains
secteurs des droits de 1'homme gqui ne sont pas couverts par les instruments

actuels. Outre les conventions sur 1'élimination de la torture et la protection

des droits de 1l'enfant, nous pensons gqu'il faudrait élaborer et adopter d'une

part une convention sur la protection des droits des travailleurs ri-rrnts ot <'-utre
part une déclaration sur 1o protection des droits a s pirsonnes appartonent 4 des
minorités nntionsles, ¢ thniques nt ~utres.

27. L'Organisation des Nations Unies a accordé une attention particuliére aux
cas de violations massives des droits de 1'homme, et nous estimons que cette
maniére d'envisager la question est tout & fait pertinente. IL'Organisation a &té
particuliérement active dans ce domaine, notamment en ce qui concerne 1'élimi-
nation du racisme, de l'apartheid, ainsi que des autres formes de discrimination
raciale. A ces fins, 1'0NU a proclamé en 1973 la Décennie de la lutte contre le
racisme et la discrimination raciale, L'élimination du régime raciste en
Rhodésie du Sud, 4 laguelle 1'Organisation des Nations Unies a largement contribué,
représente a4 cet égard un succés considérable. Néanmoins, les résultats obtenus
Jusqu'a présent pour ce qui est de la mise en oeuvre du programme de la Décennie
n'ont pas été 4 la mesure de ce qu'on pouvait attendre, essentiellement en

raison des liens de coopération qu'un ncmbre considérable de pays occidentaux
entretiennent avec le régime racistc de Pretoria, et du fait que ces pays n'ont
rien fait pour assurer l'application du programme et d'autres documents de
1'0Organisation des Nations Unies relatifs & la lutte contre le racisme et la
discrimination raciale. L'ONU doit donc redoubler d'efforts pour que les
documents adoptés par tous ses Membres soient effectivement appliqués et que
soient surmontées les divisions et les rivalités existant entre les divers blocs
lors du réglement de certains cas de violations des droits de 1 'homme.

28. Dans la résolution 32/154 du 19 décembre 1977, 1l'Assemblée générale a
reconnu la nécessité d'une diffusion objective des informations sur les faits
nouveaux d'ordre politique, social, économique et culturel, ainsi que le rdle

et la responsabilité des grands moyens d'information 4 cet égard, ce qui devrait
contribuer & instaurer un climat de confiance et d renforcer les relations

amicales entre les Etats.










































